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2 Indications de sécurité

2.1Indications importantes

L'utilisation de l'appareil n'est autorisée que si :

— le produit est utilisé dans les conditions décrites dans les instructions d'installation et de commande, conformément ala
plaque signalétique et pour des applications pour lesquelles il a été concu. Toute modification de I'appareil de votre propre
chef exclut 1a responsabilité de Biihler Technologies GmbH,

— lesindications et dénominations sur les plaques signalétiques sont respectées.

— les valeurs limites indiquées dans la fiche technique et le mode d'emploi sont respectées,

— les dispositifs de supervision / de protection sont correctement connectés,

— les travaux d'entretien et de réparation non décrits dans ce mode d'emploi sont effectués par Bithler Technologies GmbH,

— des pieces de rechange originales sont utilisées.

Ce mode d'emploi fait partie du matériel. Le fabricant se réserve le droit de modifier les données de performance, de spécifica-
tion ou d'interprétation sans préavis. Conservez le mode d'emploi pour une utilisation ultérieure.

Mots-signaux pour avertissements

DANGER

Mot-signal pour désigner une menace a haut risque entrainant immédiatement 1a mort ou des blessures
corporelles lourdes si elle n'est pas évitée.

Mot-signal pour désigner une menace de risque intermédiaire pouvant entrainer la mort ou des blessures

AVERTISSEMENT

ATTENTION

WIS der une attention importante.

Signaux d’avertissement

corporelles lourdes si elle n'est pas évitée.

Mot-signal pour désigner une menace a faible risque pouvant entrainer des dommages matériels ou des
blessures corporelles 1égéres a moyennement graves si elle n'est pas évitée.

Mot-signal pour une information importante a propos du produit, information a laquelle il faudrait accor-

Ce mode d’emploi utilise les signaux d’avertissement suivants :

Signal d’avertissement général

Avertissement de tension électrique

Avertissement d’inhalation de gaz toxiques

Avertissement de liquides irritants

Avertissement de risque d’explosion

Avertissement de surface chaude
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0 Signal d’obligation général
@ Débrancher la fiche d’alimentation

, Porter une protection respiratoire
@ Porter des gants

‘ . Porter une protection faciale
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2.2 Indications générales de risque

L'appareil ne doit étre installé que par du personnel spécialisé et familiarisé avec les exigences de sécurité et les risques.

Respectez impérativement les indications de sécurité pertinentes relatives au lieu d'installation ainsi que les régles techniques
en vigueur. Evitez les défaillances et les dommages corporels et matériels.

L'exploitant de I'installation doit s'assurer que :

les indications de sécurité et les instructions d'utilisation sont disponibles et respectées,
les directives nationales respectives de prévention des accidents sont respectées,

les données et conditions d'utilisation licites sont respectés,

les dispositifs de protection sont utilisés et les travaux d'entretien prescrits effectués,
les réglementations 1égales pour la mise au rebut sont respectées,

les prescriptions d'installation nationales en vigueur sont respectées.

Entretien, réparation

Lors de toute opération de maintenance et de réparation, respecter les points suivants :

Les réparations sur les outils d'exploitation doivent étre uniquement effectuées par le personnel autorisé par Biihler.

Réalisez exclusivement les travaux de modification, de maintenance ou de montage décrits dans ces instructions de com-
mande et d'installation.

N'utilisez que des piéces de rechange originales.

Ne pas utiliser de piéces de rechange endommagées ou défectueuses. Avant le montage, effectuez le cas échéant un contréle
visuel afin de détecter les dommages évidents sur les piéces de rechange.

Lorsque des travaux de maintenance de toutes sortes sont effectués, les dispositions de sécurité et d'exploitation applicables du
pays d'utilisation doivent étre respectées.
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Tension électrique

Danger d'électrocution

a) Pour tous travaux, débranchez I'appareil du réseau. P
b) Assurez-vous que l'appareil ne puisse pas redémarrer involontairement. @
c) L'appareil ne peut étre ouvert que par des personnels spécialisés qualifiés et instruits.

d) Veillez a ce que I'alimentation électrique soit correcte.

Gaz toxiques ou irritants

Le gaz de mesure transporté par I'appareil peut étre nocif pour la santé s'il est inspiré ou
s"il entre en contact avec la peau.

a) Avant la mise en service de l'appareil, vérifiez I'étanchéité de votre systéme de me-
sure.

b) Assurez une évacuation stre des gaz dangereux pour la santé.

c) Avant de démarrer des travaux de maintenance ou de réparation, coupez I'alimenta-
tion en gaz et rincez les conduites de gaz avec du gaz inerte ou de 1'air. Sécurisez I'ali-
mentation en gaz pour prévenir toute réouverture involontaire.
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d) Lors des travaux d'entretien, protégez-vous des gaz toxiques/irritants. Portez I'équi-
pement de protection approprié.

Atmosphére potentiellement explosive

Risque d'explosion lors d'une utilisation dans des zones soumises a des risques d'explo-
sion

Ce moyen de production n'est pas adapté a un usage dans des zones a risque d'explo-
sion.

Aucun mélange gazeux inflammable ou explosif ne doit traverser I'appareil.
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ATTENTION Risque de basculement

Dégats matériels sur 'appareil
Sécurisez I'appareil contre le basculement, le glissement et la chute.

ATTENTION Surface chaude

Danger de brillure

En fonctionnement, des températures > 50 °C peuvent apparaitre selon le type de pro-
& duit et les paramétres de fonctionnement.

En correspondance aux conditions de montage sur place, il peut étre nécessaire de

mettre un avertissement sur ces espaces.
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